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Vaznije odredbe i riesenja Sv. Sto-
lice u Acta apostolicae sedis g. 1929.

Priopéio: Dr. . A, Ruspini.

I. Dulovno upraviianie grkokatolika u Sav. DrZavama Sjev.
Amerike. Od 8. maja 1924, postoie n Sav. Drz. Siev. Amerike dva
Ordinarija za grkokatolicke Rusine: jedan v Philadelphia Pa. za
Rusine iz Galicije, a drugi u Hamstead Pa. za Rusine iz Podkarpat-
ske Rusije, Ugarske 1 Jugoslaviie, Dekretom kongregacije za istodnu
Crkvu od 1. marta 1929, uredeno je duhovno upravljanje grkokato-
lickih Rusina u Sav. DrZ. Sjev. Amerike za vrijeme od 10 godinal
IstiCemo njegove vaznije ustanove.

CL 1. Imenovanje biskupa grkorusinskog cbreda u Sav. Drz,
Sjev. Amerike pridrZzano je sv. Stolici,

CL 2. Ovi biskupi podvrgnuti su neposredno sv. Stolici. Pri-
pada im potpuno redovita jurisdikeija nad svim viernicima erko-
rusinskog cbreda, koji trajno ili privremeno borave u Sav. Dria-
vama Sjev. Amerike, i to: biskupu u Philadelphia Pa. nad vierni-
cima, koji poti¢u iz Galicije, a biskupa u Hamstead Pa. nad vierni-
iz Podkarpatske Rusije, Ugarske i Jugoslaviie. Svoiu jurisdikciju
viSe biskupi u ovisnosti od apostolskog delegata u Washingtonu.

Cl. 4. i 5. Glede kanonickcg pohadania (visitatio canonica)
proteZe se na biskupe propis kan. 343. Zakonika.

Cl. 7. Biskupi se uzdrZavaju prinosima svih crkava. Visinu
prinosa odreduje biskup, sasluSavsi svoic vijece.

Cl. 9. Biskupi su obvezani, du svake pete godine izvijeste sv.
Stolicu o stanju biskupije.® lzvieStaj se Salic preko apostolskog
delegata kengregaciii za istocnu Crkvu, Svake desete godine obve-
zani su biskupi, da pohode sv. Oca (visitatio liminum).?

Cl. 10. Sporove izmedu grkorusinskil i atinskih Ordinariia
rieSava kongregaciia za istocnu Crkvu.

Cl. 11. Biskupi imaju nastojati da se podigne barem jedno
siemeniSte (vece i manje) za obie biskupije. Medutim imaiu klerici
da borave u latinskom sjemeniStu, $to ée ga njihov Ordinarij ozna-
Citi, a moraju tamo da imaju iednoga ili viSe svecenika svoga obreda,
koii ¢e ih poucavati u njiihovim cbredima i u liturgiji. Za uzdrZavanie
klerika u sjemeni§tu moraju doprinasati svi ravnatelii crkve i sve
crkve.®

L AAS, XXI, 152150,
Vd. Cod. can. 341.
# Vd. Cod. can. 341, 51.
¥ Vd, Cod. can. 1354, 51.
*olspor., Cod. can. 1385,

ta
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Cl. 12. Dok se ne dobijc dostatan broi grkorusinskih svede-
nika, Keji su uzgojeni u Sav. Drzavama Sjev. Amerike, imaju Ordi-
nariii potrebne svelenike potrazivati od biskupa grkorusinskog ob-
reda u Galiciji, Podkarpatskoj Rusiji, Ugarskoi i Jugoslaviji, i to
preko kongregaciie za istocnu Crkvu. Svedenicima koji bi dosli, a
da ih niie grkorusinski biskup pozvao ili kongregacija za istcCnhu
Crkvn poslala, ne smijie grkorusinski biskup nikakovo ovlaStenje
dati: ni za sluZenie sv. mise, ni za dijelienje sakramenata, ni za
ikakovo crkveno sluZbovanje. Primaju se samo neoZenjeni svece-
nici {coelibes).

Cl. 14. Svaki svecéenik koii iz Evrope dode da sluZi grkoru-
sinskim viernicima, ostaje u kleru svoje dejakeSnje biskupiie, osim
ako ga propisno inkardinira jedan ili drugi grkorusinski Ordinarij
u Sav. Drzavama Sjev. Amerike. Medutim ne vrsi niegov {(evropski)
Ordinarij nikakove jurisdikcije nad njim, veé¢ con stoji jedino pod
jurisdikcijom grkorusinskog biskupa u Sav. Drz, Siev. Amerike. Ta-
kav se svecenik ne smije vratiti u domovinu i njegov ga biskup
(evropski) ne moZe cpozvati bez pismene privole (dozvole) grkoru-
sinskog americkog biskupa. Evropski biskupi odgovarati e kon-
“gregaciii za istoénu Crkvu, ako takovog svecéenika prime bez
pismene (dozvole) grkorusinskog americkog biskupa.

Cl. 15. Svi su ravnatelii grkorusinskih crkava i misija n Sav.
Drz. Sjev. Amerike nestalni (amovibiles ad nutum Ordinarii). Ne
smiju se ukloniti bez teSkog i pravednog razloga.

Cl. 16. Uklonjeni (smijenjeni) svecenik moze utok uloZiti na
kongregaciju za isto¢nu Crkvu, ali taj utok nema cbustavne modéi.

Cl. 17. Za uzdrZavanje sveenika ima se Ordinarij pobrinuti
tim, da mu odredi pla¢u iz svih prihoda crkve, kod koje sluzi.

Cl. 18. Stolarinu i skiéna podavania cdreduie Ordinarij za
svaku misijn (Zupn) prema prokudanom miesnom ohicaju.

Cl. 19. Grkorusinski Ordinariji vrie jurisdikciju samo nad
pukom i klerom svoga obreda. No ako gdje ima grkorusinskih vier-
nika, a nije tamo jo§ osnovang misija ili nema tamo grkerusinskog
svedenika, imaju Ordinariii medutim svoju jurisdikciiu nad grkoru-
sinskim vjernicima povieriti (delegovati) latinskom mjesnom svece-
niku, chavjestiv o tom njegovog Ordinarija.

Cl. 20. Propisi kan. 124. i 125. Zakonika o njegovanju li¢ne
poboZnosti protezu se na svecenike grkorusinskog obreda.

Cl 21. Propis kan. 126. Zakonika o duhovnim vieZzbama pro-
teZe sc na svelenike grkorusinskog obreda.

ClL 24. Propis kan, 130. Zakonika o ispitima kroz prvo trc-
gediSte iza redenja za svedenika proteZe se na grkorusinske sve-
Cenike.

Cl. 26. Propisi kan. 1320—1332 Zakaonika o krécanskom nauku
proteZu se na grkorusinske sveéenike.
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Cl. 27. Preporuda se grkorusinskim Ordinarijima, da u zgod-
nim prilikama bar jednom u godini sazovu poglavite svoje svietovne
i redovnicke svecenike, kako bi pomoc¢u njihova iskustva i savicta
mogli §to belie 1 savrSenije odredbe izdati.

Cl. 28. Grkorusinski viernici duZni su da sv. misu sluaju u
crkvama svoga cbreda. No ako u kejem kraju nema grkorusinske
crkve odnosno grkorusinskog svecenika, ili ako radi udalienosti
crkve ne mogu bez velike poteSkoée do nje, dwZni su da sluSaiu
sv. misu u c¢rkvi drugoga obreda.

Cl. 29. Za prijelaz s jednoga obreda na drugi vrijede propisi
sadrzani u dekretu »Nemini licere« kongregaciie za isto¢nu Crivu
cd 0. decembra 1927.°

Cl. 31. Viernik latinskog obreda moZe da se ispovijeda pred
grkorusinskim po grkorusinskom Ordinariju odobrenim sveéenikom i
moZe da od njega dopuSteno i valiano zadobije odrjeSenje. Jednako
moZe vjernik grkorusinskog obreda da se ispovijeda pred latinskimn
po latinskem Ordinariiu odobrenim sveéenikom i moZe da od njega
dopusteno i valjano zadobije odrieSenje.” 1Bez dozvole grkorusin-
skog Ordinarija ne moZe latinski svecenik odrijesiti grkorusinskog
viernika od cenzura i griieha, $to si ih ie pridrZao grkorusinski Ordi-
rarij. Isto tako ne moZe grkorusinski svecenik bez dozvole latin-
skog Ordinariia odrijeSiti latinskog vijernika «d cenzura i grijeha,
§to si ih je latinski Ordinarij pridriao.

Cl. 32. Glede primanija i dijelienja sv. pricesti vrijede propisi
kan. 866, § 1. i kan. 851. Zakonika.

Cl. 33. Glede uskrsne sv, pricesti vrijedi ustanova kan. 866,
§ 2. Zakonika.

Cl. 34. Glede sv. popudbine vrijede ustanove kan,, 850, i 5606,
§ 2. Zakonika. :

Cl. 35. U obitelji micsovitog cbreda pripada pogreb i pogrebni
prihod Zupniku onoga obreda, kojemu je pokoinik pripadao.

Cl. 36. Dopusteno je Grkorusinima da se ¢bzirom na zapovije-
dane blagdane i postove drZe obiaja kraja, u kojemu borave, f. |.
da umiesto zapovijedanih blagdana i posnih dana svoga obreda
obdrZzavaiu one latinskog obreda. No ako zapovijedani blagdan
padne po jednom i drugom kalendarw na isti dan — kako to vazda
biva s nedeliama, a kadkad i s drugim blagdanom — moraju Grko-
rusini sluSati sv. misu u crkvi svoga obreda, koliko takove ima u
doti¢nom mijestu.

Cl. 38. Dozvolieni su brakovi izmedu (katolickih) grkorusina
i latinaca. U takovom braku moZe supruga u Casu sklapania ili dok

% AAS, XX, 416—417, Vd. o njem Bogosl. Smoira, XVII, 79—80.
* Vd. Cod. can. 881, § 1. :
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brak traje da prijede na cbred svoga muzZa; kad se brak razrijesi,
moZe ona da se vrati svom ranijem cbredu.®

Cl. 39. Kako &isto rusinski brak tako i obredno mijesoviti brak
mora se — ad valorem — sklopiti u formi dekreta »Ne temere«.®
Obredno micSoviti brak treba — ad liceitatem — sklopiti pred Zup-
nikom onoga cbreda, kojemu pripada zarucnica; po tom obredu
ima sc brak i blagosloviti.'

Cl. 40. Zenidbene cproste u obredno mjeSovitom braku treba
moliti i dobiti od biskupa onoga cbreda, kojemu pripada zaruénica.

Cl. 41, Lica rodena u Sav, DrZzavama Siev. Amerike od rodi-
telja raziicitog obreda imaju se krstiti po oevom cbredu.

Cl. 42, Bude i lice u nuZdi kr¥teno po stranom obredu, ne
utjeCe to na njegovu vbrednu pripadnost,” a krstiteli je duZan da
sviedodZbu o krstenju dostavi Zupniku krstenika.

Cl. 43. Zakonita dieca potpadaju jurisdikciji onoga Zupnika,
¢ijem obredu pripada otac: nezakonita djeca potpadaju onom Zup-
niku, ¢ijemu obredu pripada majka.

1. O sv, blugoslovima. Na upit: »Da li rijeci »ritibus ab
Ecclesiapraescriptis, kcie se nalaze u kan. 349, § 1, n. 1,
valja shvatiti tako, da biskup kod Dblagoslivljania ne smije rabiti
prosti znak kriZa, kada u liturgi¢kim kuvjigama nije propisana po-
sebna formula« — odgovorio je dne 12. marta 1929, Odbor za auten-
tiCno tumacenje kanona Zakonika: »Negative«!

Odgovor se temelii na tom, $to su po kan. 349, § 1, n. 1," u

% Dekret iz god. 1929, temelii se na ranijem dekretu iz god. 1912,
koji je izricao, da su grkorusini u Sav. DrZ. Sjev. Amerike vezani na
dekret »Ne temerce. Kako je u god. 1912, vrijedio dekret »Ne temere«
za latince, hotilo se je u toj stvari na grkorusine n Sav. Drz. Siev. Ame-
rike protegnuti propise, koii vrijede za latince. lz ranileg dekreta (od
god. 1912) presla je fraza »ad normam decreti na »Ne temere« u novi
dekret iz god. 1929, Kako danas za latince ne vrijedi dekret »Ne temerce,
ved odnosni propis novoga Zakonika, zakljuCuje se opravdano, da sada
i 7za grkorusine u Sav. Drz. Si. Amerike vrijede odnosni propisi Zakonika,
a ne dekret »Ne temeres, koliko se odvaja od novoga Zakonika., Potvrdu
za ovo nalazimo i u tom, $to bi inade dekret iz god. 1929, mijienjao propis
kan. 1099, § 1, n. 3 Zakonika, po koiemu obredno mieSoviti brak u svemu
potpada bitnoj formi novoga Zakonika.

10 Ispor. Cod. can. 1097, § 2.

1 Vd, Cod. can. 736, § 2,

2 Vd. Cod. can, 98, § 1.

13AAS, XXI1, 170,

1,8 1. Ab accepta authentica notitia peractae canonicae provi-
sionis, Episcopi sive residentiales sive titulares: 1. Praeter alia privilegia
quae suis in titulis recensentur, fruuntur privilegiis de guibus in can. 239,
§ 1... nn. 5, 6, ritibus tamen ab Ecclesia praescriptis.. .«
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vezi sa kan. 329, § 1. n. 5, biskupi obvezani na obdrZavanje po-
sebne u liturgickim knjigama propisane formule, dakle samo onda,
kada ije u tim knjigama kakova posebna formula propisana.

HI. O Zenidbenoj zapreci javne cudorednosti. Na upit: »Da [i
na osnovu kan, 1078, nastaie zapreka javne Cudorednosti iz Cisto
gradanskog sklapanja Zenidbe po osobama, o kojima govori kan.
1099, § 1., neovisno od zajedni¢kog Zivljenjac — odgovorio je dne
12, marta 1929, Odbor za aut. tumacenje kan. Zakonika: =Ne-
gativee

Odgovor se temelii na tomu, Sto i po ranijem pravu iz takova
nevaliana braka nije nastajala zapreka javne ¢udorednosti,”” a novi
Zakonik ni¢im ne odaje da bi u tom pravcu ranije pravo promijenio,
pade se opravdano arg. a contrario izvodi iz kan. 188, n. 5,
645, § 1, 1. 3. 2356 1 2388 § 1'® da ne nastaje ni danas. Ako sw
stranke iza sklapanja takova nevaljana braka zaiednicki Zivot pro-
vodile, nastaje zapreka javne ¢udorednosti.

V. O oprostu od nemrsa i posta, Na upit: »Da li ie ostvaren:
»magnus populi concursus«, o kojemu govori kan. 1245 § 214
vanrednim sakuplianjem viernika jcdne samo Zupe radi svetko-
vanja blagdana u crkvi« — odgovorio je dne 12. marta 1929. Odbor
za aut. tumadenie kanona Zakonika: »Affirmative«®

Odgovor Odbora temelji se na tom, §to se i sakupljanje vier-
nika jedne samo Zupc u velikom broju moZe nazvati »magnus po-’
puli concursuse.

V. O tvrdnjama ili élancima u parnicama, Na upit: MoZe i
se u smislu kan. 1761, § 1** pridrZati praksa, da sudac tvrdnje ili
Clanke jedne stranke, o kojima &e se presluSati sviedoci, saoptuie
protustranci uw tu svrhu, da ona sadini i sucu podnese pitanja na
sviedoke« — odgovorio je dne 12, marta 1929. Odbor za aut. tum.

15 .8 1. Praeter alia privilegia... Cardinales omnes ... facultate
wandent: ... 53" Benedicendi ubigue, solo crucis signo, cum omnibus indul-
gentiis a Sancta Sede concedi solitis, rosaria, aliasque coronas precato-
rias, cruces, numismata, statuas, scapularia a Sede Apostolica probata
eague imponendi sine onere inscriptioniss.

1 AAS, XXI, 170,

17 Dekrer Leona XIH. od 7. aprila 1879,

¥ U tim se zakonima ocito lu¢i nevaljanma Zenidba od
‘gradianske Zenidbe.

19 2 Ordinarii, ex causa peculiaris magni populi concursus... pos-
sunt totam quoquce dioccesim sen locum a jejunio et ab abstinentia wvel
ctiam ab utraque simul dispensarce,

20 AAS, XXI, 170,

# ,Cum probatio per testes postulatur, corum nomina et domici-
Iinm  tribunali indicentur: praeterea exhibeantur positiones seu articuli
argumentorum super guibus testes sint interrogandis.



Prikazi, izvieStaji, biljeSke. _ 125

kan, Zakcnika: »Affirmative, remoto tamen suborna-
tionis periculo«?

Odgovor Odbora temelji se na tom, §to Zakownik takovo ca-
opéivanje nigdje ne zabranjuje, pak je s toga ono dopusteno, koliko
se nije bojati, da bi protustranka, saznavsi za tvrdnje ili ¢&lanke
{(positiones scu articuli), nedopustivo utjecala na svjedoke. Prema
tomu ima sudac po liénim i stvarnim prilikama prosuditi, da 1i reCena
pogibelj postoji te u jesnom slufaju shodne mijerc upotrijebiti, da
se ona ukloni. Ne da li se pogibelj ukloniti, ne smiju se tvrdnje ili
¢lanci saopditi.

VI. O pravu pobijanja Zenidbe. Na upit: »OznaCuje i izraz
»impedimenti« kanona 1971, § 1, n. 1*® samo zapreku u uZem smislu
ili pako i zapreku u Sirem smislu« — odgovorio je dne 12, marta
1929, Odbor za aut. tum. kan. Zakonika: sNegative ad pri-
mam partem, affirmative ad secundame«®

QOdgovor se temelji na oditoj nakani zakonodavea u kan. 1971,
§ 1, n. 1, da se uskrati tuZba stranci, jer ie skrivila nevalianost
braka, a taj razlog vrijedi jednako kako kod braka, koii ie nevaljan
poradi manjka u osobi (mpedimentum stricte dictum), tako i kod
braka, koji ie nevaljan poradi manjka privole ili forme (impedimentum
late dictum). Ovako je bilo i u ranijem pravu. prema kojemu valja
po kan. 6, n. 4, u dvojbi shvatiti novo pravo. Tomu pridolazi, §to
inade zastupnik pravde ne Di mogao pobijati Zenidbu nevalianu radi
manjka bitne fcrme, jer kan. 1971, § 1, n. 2 rabi isti izraz (impedi-
mentum),” dok bi takovua nevalianu Zenidbu mogla pobijati kriva
stranka.

V. Primanje Rusa u katolicky Crkvu. Uslijed svietskog rata
i poratnih prilika mnogi su Rusi ostavili domovinu i borave i sada
izvan Rusije. Dogada se dosta Cesto, da koji od njih Zeli stupiti u
katolicku Crkvu. Papinski Odber za Rusiju (Pontificia Commissio
pro Russia) izdao ie dne 26. aungusta 1929. »Naputak« mjesnim
Ordinarijima o njihcvom primaniu v katolicku Crikvu.®

Receni »Naputak« razlikuje dakone i svecenike od ostalih.®®
Za dakone i svecenike cdreduje, da se Ordinariji imadu obratiti u

= AAS, XXI, 170,

23,8 [. Habiles ad accusandum sunt; 1.° Conjuges, in omnibus
causis ... nuilitatis, nisi ipsi fuerint impedimenti causae.

2 AAS, XXI, 171.

28 wIn dubio num aliguod canonum praescriptum cum veteri fure
discrepet, a veteri jure non est recedendume,

26 »§ 1. Habiles ad accusandum sunt:,.. 2. Promotor justitiae in
impedimentis natura sua publicis«,

2 AAS, XXI, 608—610.

28 Ranija »Upnta« (Moenitum) istog Odbora od 12. juna 1929 (AAS,
XXI, 94) odrediivala je, da se Ordinariji za sve Ruse imaju obradati na
sam taj Odbor ili na Nuncija, ako takav postoji u doticnom kraju.
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redovitim sludajevima na .papinski Odbor za Rusiju, a u pre$nim
slu¢ajevima na domadeg Nuncija. Za ostale (svietovnjake i duhov-
nike ispod dakona) odreduje da ih Ordinariji smiju primitj u vla-
stitom djelokrugu.

VL. O ofpusnim listovima. Na upit: Da i apoStolski Provikar
moZe na osnovi kan. 310, § 2°” u vezi sa kan. 958, § 1, n. 4,* uprvoj
zodini scdisvakancije izdavati otpusne listove u svrhu redenja«
— odgovorio je dne 20. jula 1929, Odbor za ant. tum. kan, Zakonika:
sAffirmative«™

Odgovor Odbora temelii se na tom, Sto apoStolski provikar
prema kan. 310, § 1 ima vlast aposdtolskog vikara, a vlast je ovoga
u pogledu davanja otpusnih listova po kan. 958, § 1, n. 4 jednaka
vlasti biskupa, te nije stegnuta na granice vlasti kapitularnog
vikara.* '

IX. O Zenidbi nekatolika. Na upit: »Da 1i se smatraju rodeni
od nekatolika (ab acatholicis nati), o kojima govori kan. 1099, § 2,%
i oni, koiima je samo jedan roditelj bio nekatolik, pa i onda, ako
ie brak roditelja sklopljen uz jamstva kan. 1061 i 1071« — odgo-
vorio je dne 20. jula 1929. Odbor za aut. tum, kan, Zakonika:
sAffirmative«®

Fraza »ab acatholicis nati« kanona 1099, § 2 tumacila
se j¢ do sada obicno tako, da oznaCuje samo cna lica, kojima su
oba roditelja nekatolici.* Sada je Odbor izjavio, da ona obuhvata

# shnterim uti possunt {t. §. i Provicarius Apostolicus) omnibus
facultatibus sive ordinariis ad normam can. 294, sive delegatis, auibus
Vicarins vel praefectus polichat, nisi commmissac fuerint ob  industriam
personaee, :

80 ,§ 1. Litteras dimissorias pro saccularibus dare possuni, gunandiu
jurisdictionem in territorio retinent:... 4° Vicarius ac Pracfectus Aposto-
licus, Abbas wvel Praelatus nullius, licet cepiscopali charactere careant,
etiam ad ordines majoresc.

3 AAS, XXI, 573 .

" 5§ L. Litteras dimissorias pro saecularibus dare possunt, quandiu
jurisdictionem in territorio retinent: ... 3% De Capituli consensu Vicarins
Capitularis post annnm a sede vacante: intra annum vero solis arctatis
ratione beneficii recepti vel recipiendi, aut ratione certi alicujus officii,
cui propier nccessitatem dinccesis sine dilatione sit providendume, — Ova
ie ustanova dala povoda nazodnom upitu.

38 5§ 2.... nullibi tenentur ad catholicam matrimounii formam ser-
vandam... ab acatholicis nati, etsi in Ecclesia catholica baptizati, aqui ab
infantili aetate in haeresi vel schismate aut infidelitate vel sine ulla reli-
gione adoleverunt, quoties cum parte acatholica contraxerinte,

3 AAS, XXI, 573,

% Tako j »Naputak u Zenidbenom pravue, § 9, Il (Prva sinoda
nadb. zagreb. str. 283—284).
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i lica, kojima ie i jedan samo roditelj nekatolik, pa i v onom slucajun,
kada je brak roditelia sklopljen uz jamstva, Sto ih propisuju kan.
1061 i 1071.

Stoii, da fraza »ab acatholicis nati« moZe oznaCivati
i lica, kojima je i jedan samo roditelj nekatolik. Ne smeta tomu
plural »abacatholicis« jer ga opravdava plural »n a ti«. Pored
toga rabi kan. 1099, § 2 frazu »etsi in Ecclesiacatholica
baptizatis, a kako se samo kod braka izmedn katolika i neka-
tolika Cesée dogada, da se lica u djetinjstvu krste u katoli¢koj crkvi
te iza toga jo¥ u dietinjstvn odgajaju w drugoj vieri ili bez vjere,
upuéuje refena fraza ba§ na lica rodena od jednog samo nekatoli-
&kog roditelia. Na tomu se, drZimo, temelji odgovor Odbora.

X. O postu pri posvet; Crkve, Na upit: »Da li se post pri po-
sveti crkve, ¢ kojemu govori kan. 1166, § 2.°® ravna po opéem za-
konu crkvenoga postac« — odgovorio je dne 20. jula 1929, Odbor za
aut. tum. Zakonika: »Affirmative«®

Zakonik rabi u kan. 1166, § 2 naprosto izraz »jejunente i
ne odreduje za taj post niSta posebna. Mora se stoga i na tai post
u svemu primijeniti op¢i zakon crkvenoga posta. Na tom se temelii
odgovor Odbora.

X1, 0O erkvenom pogrebu. No upit: »Da H propis kan. 1221.%8
obuhvata i pitomce apo$tolskih Skola i postulante« — odgovorio ie
dne 20. jula Odbor za aut. tum. Zakonika: »Negative«®

- Odgovor Odbora temelji se na tom, Sto kan., 1221, sadrZi iz-
nimku od pravila,* a takav propis valia prema kan. 19. usko tuma-

* »Episcopus consecrans et qui petunt ecclesiam sibi consccrari,

per cum diem qui consecrationem praecedit, jejunente.

9T AAS, XXI, 573.

% 4§ 1. Professi religiosi ac novitii, defuncti cum siut, transferendi
sint, funeris causa, ad ccclesinm vel oratorium suae domus vel saltem
suae religionis, nisi novitii aliam cceclesiam ad suum  funus elegerint:
ius autem levandi cadaver ct illud deducendi ad ecclesiam funerantem per-
tinet semper ad Superiorem religiosum. § 2. Si longe moriantur a domo,
ita ut in ccelesiam suac domus vel saltem suae religionis nequeant com-
mode (ransferri, funerandi sunt in ecclesia paroeciae ubi decedunt, nisi
novitius aliam ecclesiam ad funns elegerif, et salve Superioribus jure de
quo in can. 1218, § 3. § 3. Quae de novitiis dicta sunt 8§ 1, 2, valent
quoque de famulis actn servientibus et infra domus septa stabiliter com-
morantibus; qui tamen, si extra religiosam domum decesserint, funerandi
sunt ad normam can. 1216—1218«.

® AAS, XXI, 573,

8 Pravilo sadrzi kan. 1216, § 1 (»Ecclesia in quam cadaver pro
funere transferri debet, ex jure ordinario est ecclesia propriac defuncti
paroeciac, nisi defuncins aliam funeris ecclesiam legitime clegerit«) i kan.
1230, § 1 (>Proprius defuncti parochus non solum ius sed et officium habet,
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Prikazi, izvjestaii, bilieSke.

¢iti.** Kako dakle kan. 1221. navodi pored redovnika samo jo¥ no-
vake i redovnicku sluZincad, a ne i pitomece apo$tolskih Skola i po-
stulante, ne vrijedi za pitomce apoStolskih $kola i postulante posebni
propis kanona 1221., ve¢ opéi propis kan. 1261, § 1 i kan. 1230, § 1.2

XI. O otudenju erkvenih dobara. Na upit: »Da i je na osnovi
kan. 1532, § 1, n. 2," potrebna dozvola sv. Stolice za otudenie vise
stvari iste crkvene osobe najednom, ako ove stvari skupno uzete
nadmasuju svotn od 30.000 lira ili franaka« —— odgovorio ie Odbor
za aut. tum, kan. Zakonika: »Affirmative«®

Radi se tu o otudeniu viSe stvari iste crkvene moralne osobe
najednom (per modum unius), t. j. jednim te istim pravnim po-
slom ili ugovorom.

Ovakovo otudenje moZe da imovinsko stanie dotitne crkvene
moralne osobe ugrozi jednako teSko kao i otudenje jedne samo nje-
zine stvari, koja je ravna vrijednosti vife stvari, pa iziskuje zato
iste mjere opreza. Na tomu se temelji odgover Odbora.

Historijat i metode sjemenis$nog
uzgoja.
DrP. Loncar.

(Nastavak.)

3. lzravna unutarnja uprava zavoda povierena e siemenidnim
poglavarima: rektoru, dubovniku, ckonomu i uciteliima, koie slo-
bodno imenuje biskup i moZe da ih makne iz pravednoga razloea,
ali mora barem prije upitati savietnike za saviet.

Prema duhu i intencijama kencila tridentinskoga imadu uzgoj
i nastavu u sjemenidtima da vode svietovni sveéenici, Samo kad to
traZe posebne konkretue prilike i oscbiti razlozi, daje se sjemenisni
uzgoi u ruke redovnicima. Zato treba posebno dopu$tenie Sv,
Stolice, ali je biskup duZan da upita prije katedralni kaptol i sjeme-

excepto gravi necessitatis casu, levandi per se vel per alium cadaver,
illud comitandi ad suam ccclesiam paroecialem ibique exsequias persol-
vendi, firmo pracscripto cam. 1216, § 2«). — Vd. i kan. 1217, 1 1222,

Y ,Leges quae... exceptionem a lege continent, strictae subsunt
interpretationi«.

4 Cit. u op. 48,

43,8 1. Legitimus Superior de quo in can. 1530, § 1, n. 3, est Sedes
Apostolica, si agatur:... 2 De rebus quae valorem cxcedunt triginta
milinm libellarum seu francoruie.

M AAS, XXI, 574,



